
Глава 219: Это не гибрид

'Это не гибрид" Чу Хань опроверг подозрение Ванцая относительно того молодого парня.

Чу Хань был раздражен. Почему враг все не появляется? Он больше не хотел тратить время на
ерунду.

'А ты прям знаешь!' - презрительно сказал Ванцай.

Противоречивое поведение Чу Ханя оставило кролика безмолвным. Этот парень мог врать с
таким честным лицом и даже не покраснеть ни разу. Он был бы взволнован, встретившись с
зомби, точно так же, как волк, увидевший свою добычу, и он мог легко убить других, не
моргнув и глазом. Были ли это поведение и реакция, которыми мог обладать нормальный
человек в нынешнее время?

В конце концов Ванцай согласился с Ху Пэнтянем: Чу Хань сумасшедший!

В то время как другие пребывали в ужасе...

"На помощь!" в пустом коридоре раздался громкий крик женщины! Она кричала так, словно
встретила самого дьявола!

Все занервничали, кроме Чу Ханя.

"Что случилось? Что случилось?"

"Чей это был крик?"

"В нашей команде не было женщин!"

В их головах роились сомнения, пока женская личность так и оставалась неизвестной. Пока
трое раздумывали над тем, чей это мог быть голос, Чу Хань уже бросился в коридор.

"Хах?" Чжоу Чуньлэй был потрясен, так как не мог понять поведение Чу Ханя. Паром такой
опасный, но он все еще осмеливается гулять по нему в одиночку? Хоть кости и выглядят
ужасно, к ним можно привыкнуть. Но что за опасность снаружи комнаты - неизвестно.

"Оставайтесь здесь! Я пойду посмотреть" сказал Ван Шисюн, последовав за Чу Ханем.

В зале остались Ху Пэнтянь и Чжоу Чуньлэй. Даже если бы Ван Шисюн позвал их с собой, они
бы все равно остались в столовой: это был наилучший выбор. Среди их товарищей не было



женщины, а этот паром и без того опасный.

Чу Хань выбежал в коридор и помчался на крик, вызволив топор Сюло из хранилища. Пока
бежал, он пытался разгадать, где может прятаться зачинщик всего этого. У парня
отсутствовала важная деталь в этой головоломке с паромом.

Чу Хань удивился, обнаружив позади себя спешащего Ван Шисюна, но ничего не сказал.
Вскоре они подошли к двери, которые были похожи на все другие на палубе парома, разве что
из остальных не доносились крики.

Чу Хань без колебаний открыл дверь и первым вошел внутрь.

Ван Шисюн некоторое время стоял снаружи, опасаясь, но все же содрал со стены какую-то
железную трубу и вошел следом за парнем. Он чувствовал, что не может понять Чу Ханя.
Парень с виду такой глупый и беспомощный, но стоило им услышать крик о помощи, как он
первым ринулся на помощь. Ван Шисюну по должности положено быть первым возле
нуждающегося в помощи, так как он врач, но что это значит для Чу Ханя?

В момент, когда они вошли, Чу Хань не мог не зажмуриться от яркого света. Но он быстро
привык к свету и обнаружил в комнате парня и женщину.

Молодым человеком был Чжань Гуанюань, который держал в руках пожарный топор,
перепачканный в черной крови. Женщина находилась в углу, мелко дрожа.

"Помогите, умоляю вас! Спасите меня!" это была та самая женщина, что кричала ранее. "Я не
хочу умирать. Пожалуйста, не убивай меня!"

Вбежавший Ван Шисюн был в шоке! Как эта женщина может быть Им?!

Эта женщина и была тем человеком, которого описал Чу Ханю Ван Шисюн, когда говорил о
зараженном зомби среди выживших. Она была тем, кто не хотел раздеваться даже тогда, когда
был в воде. Однако он только сейчас услышал ее настоящий голос. Она скрывала свой пол!

Это довольно разумно, поскольку апокалипсис не относился к женщинам с благосклонностью,
кем им только не приходилось быть. Ван Шисюн не мог не посмотреть на бесстрашного Чу
Ханя, думая о своем. Он начал сомневаться в том, что его первый анализ был верным. Значит
ли это, что Чу Хань оказался прав?

"Не зараженная?" мысли Ван Шисюна были хаотичны. "Как это возможно? Разве из наших
товарищей не было зараженного?"

"Я же уже говорил, что на пароме никто не превращался в зомби!" скосил на него взгляд Чу
Хань.



Ван Шисюн покраснел от стыда. Он думал, что Чу Хань просто умник, что половину жизни
провел за книгами и теперь решивший показать себя.

Женщина заметила Чу Ханя и Ван Шисюна, после чего поспешила встать, не прекращая
плакать. "Доктор Ван! Помогите мне! Он хочет меня убить!"

Ван Шисюн не мог этого вынести и крикнул Чжань Гуанюаню: "Остановись! Что ты творишь?
Что произошло на пароме?"

Внезапно Чу Хань резко отскочил в сторону женщины и замахнулся топором!

Пуф!

Топор разделил ее грудь на две половинки, пронзив сердце!

Громкий крик женщины не успел вырваться из ее горла, звук потонул в алой крови, которая
брызнула мелким фонтаном вверх. Вскоре ее холодное, безжизненное тело лежало в теплой
луже ее крови.

Непредсказуемое убийство Чу Ханя было слишком быстрым! Алая кровь все еще капала с
лезвия топора, тогда как сам Чу Хань был спокоен как удав. Будто он убил не человека, а утку
на ужин!

Чжань Гуанюань не ожидал, что этот парень будет таким решительным.

Ван Шисюн схватился за голову. Он чуть не рухнул на пол, после чего яростно закричал: "Чу
Хань! Да ты с ума сошел?! Почему ты ее убил?"

Чу Хань использовал острие топора, чтобы разрезать толстые одежды, скрывающие ее тело и
лицо. В отличие от разгневанного Ван Шисюна, он был спокоен. Голос Чу Ханя мягкой водой
обволакивал слушающего: "Просто посмотри"

'Черт! Разве не ты сказал, что гибриды не замешаны?' Ванцай тут же поспешил указать на
ошибку Чу Ханя. 'Кто тогда перед тобой, если не гибрид?'

'Гибрид не замешан в пропаже людей с парома' прозвучал голос Чу Ханя в голове кролика.
'Здесь замешан кое-кто другой, кто смог обмануть нас'

Несмотря на то, что Ван Шисюн был все еще взбешен, что хотел убить Чу Ханя голыми руками,
он все же осмотрел ее тело. Он впервые увидел ее лицо, но он оказался слишком шокирован.



Он был в замешательстве, после чего медленно спросил: "Что... Что с ней произошло?"

Лицо женщины было мертвецки-бледным, ее глазные яблоки были белыми с небольшой черной
крапинкой вместо зрачка. Что шокировало его больше всего - ее зубы. Она была похожа на
зомби.

Однако зомби не умеют говорить! Неужели эта женщина - совсем не человек?
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